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ARISTOTEL SPIRO
PER NJE RIFORMULIM TE PARIMEVE TE DREJTSHKRIMIT

Rishikimi i drejtshkrimit shihet parimisht si dicka e vetékuptueshme, por
praktikisht krijon probleme shumé t& médha dhe shpeshheré té
pakapércyeshme. Bashkésia e pérdoruesve té gjuhés kérkon njé mjet
komunikimi jo vetém té pérbashkét, jo vetém té motivueshém nga ana
sistematike gjuhésore, por edhe té géndrueshém né piképamje kodifikuese
komunikative. Pas miratimit t& Rregullave t€ “Drejtshkrimit t€ gjuhés shqipe”
(1972), ato jané shndérruar praktikisht né njé ligj té detyrueshém pér té gjithé
pérdoruesit e gjuh€s. Kjo “tirani shkrimi” (Saussure 1983: 31) &sht€ e
pashmangshme, nése shogéria déshiron gé té keté njé kod té pérbashkét e té
géndrueshém komunikimi.

Interesimi gé kané pérdoruesit e zakonshém dhe gjuhétarét pér
drejtshkrimin éshté i pérligjur. Mirépo déshira pér té propozuar ndryshime né
drejtshkrim vjen né kundérshtim me karakterin konservativ té drejtshkrimit.
Nése jan€ miratuar Rregullat e “Drejtshkrimit” n€ vitin 1972 dhe ekziston njé
masé e madhe njerézish, shumica dérrmuese, gé i kané mésuar dhe po i
zbatojné, atéheré cila nevojé ekziston gé ato rregulla té ngulitura té ndryshojné?

Pérvoja drejtshkrimore e gjuhéve té tjera déshmon se drejtshkrimi heré pas
here péson ndryshime gé e lehtésojné shkrimin e pérdoruesve. Kéto ndryshime
megjithaté béhen me shumé kujdes, atéheré kur vértet ekzistojné arsye pér
zévendésimin e njé drejtshkrimi té vjetér me njé drejtshkrim té ri.

Para se té propozohet ¢do lloj ndryshimi, duhen hartuar kriteret gé
shfajésojné formulimin e njé propozimi pér ndryshim.

Por ajo gé ka réndési mé té madhe éshté pércaktimi i sakté i parimeve té
drejtshkrimit té gjuhés: parimit themelor dhe parimeve dytésore. Formulimi i
tyre i sakté funksionon si njé Kkatalizator gé lehtéson diskutimin duke
pérjashtuar prej tij té gjitha ato propozime ndryshimesh té panevojshme, edhe
né qofshin té motivueshme nga ana fonetike ose gramatikore.

Né kété punim formulojmé kriteret mbi té cilat duhen béré propozimet pér
ndryshime drejtshkrimore, si dhe pércaktojmé parimin fonologjik si parimin
bazé té drejtshkrimit shqgip. Po ashtu, formulojmé edhe njé radhé parimesh té
tjera dytésore plotésuese, gé veprojné né drejtshkrimin shqip.

*kx

Arritja kryesore e Kongresit t€ Drejtshkrimit (1972) ishte vendosja e

normés drejtshkrimore dhe miratimi i gjuhés letrare kombétare si kodi i
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komunikimit té pérbashkét midis shqiptaréve. “Drejtshkrimi i gjuhés shqipe”
(1973) éshté né thelb déshmia e kodifikimit té shqipes sé pérbashkét. Rregullat
e formuluara né té pérbéjné bazén e normés gjuhésore. Historia
gjysméshekullore e shqipes standarde e afirmoi dhe e konfirmoi até si formén
mé prestigjioze gjuhésore té shqiptaréve.

Pas viteve ‘90 t& shekullit t€¢ kaluar filluan megjithaté diskutimet pér
rishikimin e gjuhés standarde: nga njéra ané népérmjet kontestimit té saj, duke
pérdorur shkasin e imponimit prej udhéhegjes komuniste té kohés, dhe nga ana
tjetér népérmjet rishikimit té saj, duke pérdorur porosiné e dhéné né paragrafin
2 té kreut 111 té Rezolutés, gé e lejon njé gjé té tille.

Mirépo, propozimet e béra deri tani, si nga individé gjuhétarg, ashtu edhe
nga organizma té posacém, si pér shembull Késhilli Ndérakademik pér Gjuhén
Shgipe, né shumicén dérrmuese té rasteve pérmbajné zgjidhje té
kontestueshme, zbatueshmeéria e té cilave éshté e pasigurt.

Njé shkak i déshtimit t& kétyre propozimeve ésht® pamjaftueshméria e
argumentit t& sistematueshmérisé gé i karakterizon.

Por shkaku kryesor gé shumica e kétyre propozimeve nuk jané té
pranueshme éshté sepse mbéshteten mbi njé bazé té gabuar teorike. Kjo bazé e
gabuar éshté formuluar gé né kryereferatin, referatet, kumtesat dhe diskutimet e
Kongresit té Drejtshkrimit, por edhe né Rezolutén pérfundimtare té tij.
Pasaktésité dhe gabimet teorike té miratuara né té jané ricikluar e amplifikuar
deri né ditét tona dhe, me pérjashtime té rralla, nuk jané véné né dyshim.

Kéto pasaktési e gabime lidhen me pércaktimin e njésisé themelore té
drejtshkrimit, si dhe me parimin themelor dhe parimet dytésore té drejtshkrimit.

Me té drejté mund té pyesé dikush se si ka gené e mundur gé njé kongres
si ai i drejtshkrimit t¢ konkludonte né gabime aq themelore. Pér mendimin
toné, kjo ndodhi pér dy arsye:

E para, sepse teoria grafematike ende nuk Kishte zéné vendin e duhur né
studimet gjuhésore shqiptare. Kjo teori edhe sot éshté thuajse e panjohur. Po té
ishte e njohur, do té pércaktohej né ményré té garté se njésia themelore e
drejtshkrimit éshté grafema (Coulmas 1996:174). Né kryereferatin e Kongresit
té Drejtshkrimit si njési themelore e drejtshkrimit pércaktohet fjala (Kostallari
1973: 110). Né literaturén e mévonshme pércaktohet si njési drejtshkrimore
edhe morfema (1) (Dodi 2004: 251).

Fjala apo morfema mund té ishin njési drejtshkrimore, né qofté se shkrimi
shqgip do té ishte logografik ose silabik. Por shkrimi shqgip éshté shkrim
alfabetik.

Nése pranohet ¢cka &shté pranuar nga e gjithé bashkésia shkencore, pra, gé
grafema éshté njésia themelore e drejtshkrimit, do t& pranohet vijimisht se ajo
pérkufizohet né lidhje me fonemén dhe jo me fonet. Grafema éshté njésia mé e
vogél funksionale e sistemit shkrimor qé i pérgjigjet fonemés (Coulmas,

po aty).
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Nése éshté késhtu, atéheré edhe parimi themelor i drejtshkrimit duhet
pérkufizuar né bazé té kétij raporti, qé éshté pérkatésia midis grafemés dhe
fonemés. Dhe njé parim i tillé nuk mund té jeté vecse parimi fonologjik.

Né Rezolutén e Kongresit té Drejtshkrimit (1972) parimi themelor i
drejtshkrimit shqip u formulua si “parimi fonetik”. N& njé kuptim shumé té
gjeré e té clirét t& organizimit té sistemit shkrimor, kjo mund té ishte e vérteté.

Shqgipja, duke pasur njé sistem shkrimor alfabetik dhe njé histori
relativisht t& voné shkrimi té njésuar, birésoi parimin e shprehur né ményré
popullore “njé tingull: njé shkronjé&”. Kjo shprehje u pé€rdor krahas shprehjes
tjetér, g€ thot€ se né gjuhén shqipe “fjalét shqiptohen ashtu si¢ shkruhen”, qé
ngjajné, ndjesé pér shprehjen, me formulime diletante. A ka pérnjémend né
boté ndonjé gjuhé gé ndryshe shkruhet e ndryshe lexohet?

Kjo lloj gasjeje ushgeu edhe pércaktimin e parimit themelor té
drejtshkrimit té shqipes si parim fonetik. Eshté fakt se studimet fonetike né
mesin e shekullit t& kaluar nuk patén njohur ndonjé pérparim té dukshém (Dodi
2004: 3). Né kohén e Kongresit té Drejtshkrimit disiplina e fonologjisé sapo
fuste kémbét e saj né shkollén shqiptare.

Androkli Kostallari e pérkufizonte fonologjiné né radhé té paré me termat
e fonetikés, domethéné si fonetiké funksionale. Ai mendonte se “né qofté se
parimin fonetik do ta pérkufizonim si fonologjik a fonematik,... do ta
ngushtonim sferén e tij” (Kostallari 1973: 115). N€ t€ vérteté, éshté krejt
ndryshe. Fonema éshté njé koncept gé e pérmban fonin dhe allofonin, ndérsa
kéta té fundit e nénkuptojné fonemén.

Né rrethanat kur ¢éshtja e parimit themelor dhe parimeve dytésore té
drejtshkrimit t& gjuhés shqipe nuk ka gené e garté ndér gjuhétaré e specialisté,
éshté e kuptueshme pse zgjidhjet e dhéna atéheré (né pérgjithési té drejta, por
me mjaft probleme té trashéguara apo té lindura mé vongé) dhe ¢do propozim i
métejshém pér ndryshime né drejtshkrim do té ishte i pambéshtetur dhe i
mbuluar gjithmoné me njé hije mosbesimi. Nése nuk jemi té garté se si
funksionon drejtshkrimi, atéheré si do té kemi guximin té propozojmé
ndryshime?

Kéto jané arsyet, sipas mendimit toné, gé gjithé propozimet e deritanishme
kané shkaktuar habi, péshtjellim, ilaritet, kundérshtim deri edhe zemérim.

Gjuhétari duhet té jeté i afté té shohé pértej tingujve dhe shkronjave, té
kuptojé se pas ¢do tingulli ekziston njé fonemé, qofté kjo e realizuar si
kryefonemé, qofté si allofon. Po ashtu, duhet té jeté né gjendje té kuptojé se pas
cdo shkronje ekziston njé grafemé. Sistemi shkrimor i shqipes éshté njé
marrédhénie komplekse midis fonemave dhe grafemave.

Pércaktimi i parimit themelor t€ gjuhés shqgipe nuk éshté céshtje
parapélgimi ose marréveshjeje (Celiku 1995 (2014): 209). Ai ekziston né
ményré objektive si marrédhénie gé krijohet midis sistemit fonetik dhe sistemit
shkrimor té gjuhés. Sistemi fonetik shprehet, si¢ dihet, népérmjet fonemave, té
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cilat kané realizimet e tyre fonetike. Realizimet fonetike, fonet, jané pjesa e
dukshme e fonemés ose performanca e saj. Ato realizohen si kryefonema ose si
allofone. Karakterizimi i drejtshkrimit si fonetik dhe jo fonologjik éshté né fakt
ngushtim dhe thjeshtézim i késaj marrédhénieje midis sistemit fonetik dhe atij
grafematik, e cila éshté mé thelbésore. Eshté marrédhénia qé vendoset midis
fonemave dhe grafemave. Drejtimi i késaj marrédhénieje nuk éshté vetém i
njékahshém (fonemé - grafemé), por i dykahshém (edhe grafemé - fonemé).
Kjo do té thoté se, edhe né rastet kur grafema pasqyron vlerén allofonike té
fonemés, si piké referimi merret gjithmoné fonema. Marrédhénia fonemé:
grafemé éshté mé e genésishme sesa marrédhénia allofon: grafemé. Kjo e dyta
reduktohet detyrimisht né té parén.

Parimi gé pérshkon drejtshkrimin e té gjitha gjuhéve alfabetike éshté ai
fonologjik. Si¢ thoté njé gramatolog i njohur, “parimi fonologjik shérben si
bazé e pérshkrimit jo vetém né sisteme relativisht té rregullta, si p.sh. ato té
spanjishtes ose polonishtes, por edhe né ato té pérshkuara nga shkrimi fonetik
(si, p.sh., né kroatishte, bjellorusishte) (ku bén pjesé edhe shqipja, shtojmé ne —
A.S.) ose nga marrédhéniet midis grafemave dhe morfemave (ose rrokjeve), si
né anglisht ose fréngjisht” (Sgall 1987: 1).

N¢ literaturén joshqipe atributi “fonetik” pérdoret kryesisht pér shkrimin.
Dhe né shkrimin fonetik pérfshihen jo vetém shkrimet alfabetike, por edhe ato
silabike, madje edhe ato logografike. Kushti pér té pasur njé shkrim fonetik
éshté gé ai té jeté i afté pér té riprodhuar njé sekuencé ligjérimore. Sic e
shohim, pra, koncepti i shkrimit fonetik nuk lidhet me parimet e drejtshkrimit, por
me aftésiné e shenjave grafike pér t& pasqyruar ligjérimin e folur né pérgjithési.

Béni, po té doni, njé kérkim té thjeshté né rrjet. Askund nuk do té gjeni
termin “parim fonetik i drejtshkrimit”, por rregullisht dhe gjithmoné “parim
fonologjik™.

Parim fonetik do té thoté se shkronja pérfagéson realizimin fonetik té
fonemés.

Parim fonologjik do té thoté se shkronja pérfagéson vlerén fonetike té
fonemés, pavarésisht nga realizimi i saj fonetik.

Parimi fonologjik vendoset né bazé té drejtshkrimit, sepse veté tingujt e
gjuhés interpretohen né radhé té paré si fonema dhe jo thjesht si realizime
fonetike.

Nga ana tjetér, shkrimi nuk mund té jeté i barabarté me transkriptimin
fonetik. Nése krahasojmé njé fjali t& shkruar me transkriptimin fonetik dhe
fonologjik té sé njéjtés thénie, do té konstatohen ndryshime.

Shkrimi, pra, edhe pse pasqyron marrédhénien fonemé: grafemé té gjuhés
nuk éshté as transkriptim fonematik as transkriptim fonetik i thénieve té gjuhés.
Sistemi fonologjik dhe ai fonetik zhvillojné njé marrédhénie komplekse, e cila
pasgyron pérkatésisht inventarin fonematik dhe realizimin fonetik té fonemave.
Cdo realizim fonetik éshté performanca tingullore e njé foneme, e cila pér kété
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arsye béhet element reference. Nga ana tjetér sistemi grafematik duhet té
pasgyrojé kété marrédhénie komplekse midis sistemit fonologjik dhe atij
fonetik.

Né kété ndérveprim, sistemi fonologjik shérben gjithmoné si pikénisje e
vendosjes sé pérkatésisé midis simboleve zanore dhe atyre pamore.

Eshté pér kété arsye qé themi se parimi themelor i drejtshkrimit alfabetik
gshté parimi fonologjik. Eshté, po ashtu, pér kété arsye gé themi se drejtshkrimi
shqip mbéshtetet mbi parimin fonologjik dhe jo mbi parimin fonetik, sikundér
u formulua né ményré té pasakté tek kryereferati dhe tek Rezoluta e Kongresit
té Drejtshkrimit t& Gjuhés Shqipe.

Njé realizim fonetik éshté njé allofon gé mund té pérkojé fonetikisht me
vlerén fonetike té fonemés.

Né raste té caktuara grafie, kur ato pérfagésojné realizimin fonetik té njé
foneme, themi se né drejtshkrimin e atyre fjaléve zbatohet parimi fonetik. Khs.
p.sh. drejtshkrimin e fjaléve me fonemén nistore /¢/, e cila realizohet né
drejtshkrim népérmjet tri grafemash apo kombinime grafemash (<¢>, <sh>,
<zh>). Ky formulim pérmban né vetvete njé mohim, sepse i referohet parimit
themelor té drejtshkrimit. Pra, né njé grafi né té cilén presim qé té zbatohet
parimi fonologjik, q& grafema té pérkitet me fonemén, shénohet vlera
allofonike e fonemés dhe zbatohet né fakt parimi fonetik. Eshté sikur themi:
kétu nuk kemi zbatim té parimit fonologjik, por té njé parimi tjetér gé i
nénshtrohet atij.

Veté ekzistenca e parimit fonetik kthehet né njé déshmi té térthorté se
parimi themelor i drejtshkrimit shqip éshté parimi fonologjik.

Paradoksi i madh i ligjératés akademike pér drejtshkrimin éshté se, ndérsa
pretendohet se parimi themelor i drejtshkrimit genka ai fonetik, né praktikén
universitare dhe né diskursin shkencor lihet né heshtje té kuptohet sikur ¢do
shkronje (lexo: grafemé) i pérgjigjet njé fonemé. Né analizén e njé teksti té
shkruar, i cili transkriptohet fonetikisht, ¢cdo realizim fonetik barazohet me njé
fonemé, gjé gé con né pérfundimin e gabuar se c¢cdo shkronje i pérgjigjet
fonema e vlerés fonetike pérkatése.

Dashur pa dashur, shfugizohet né heshtje parimi fonetik pér té kaluar né
ekstremin tjetér duke absolutizuar marrédhénien fonemé: grafemé.

Kjo na kujton thénien e njé gjuhétareje holandeze, e cila thoté: “Koncepti i
fonemés nuk do té ishte pérpunuar kurré pa shkrimin alfabetik” (Balk-Smit
Duyzentkunst 1978: 2; Hospers 1980: 352-3).

Duke pranuar parimin fonologjik si parimin themelor gé pérshkon tej e tej
gjithé drejtshkrimin shqip, marrédhénia midis gjuhés sé folur dhe asaj té
shkruar paragitet jo né ményré statike, jo si njé korpus gjuhésor, por né ményré
dinamike, si njé marrédhénie krijuese né té cilén format e reja inkuadrohen né
skema drejtshkrimore té pércaktuara gart&. Pérkundrazi, parimi fonetik mund té
béhet shkas pér té errésuar strukturén dhe kuptimin e fjalés; khs. p.sh.:
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kodifikoj: shkodifikoj dhe ¢kodifikoj, gradoj: zhgradoj dhe ¢gradoj, vesh:
cvesh, xhvesh dhe zhvesh.

bashkéautor dhe bashkautor, bashkéeméruar dhe bashkeméruar,
bashkéatdhetar dhe bashkatdhetar.

Nga shembujt e mésipérm kuptohet se gramemat béhen té pakuptueshme,
edhe pse ndjekin parimin fonetik té drejtshkrimit, kur ato shfagen si pérdorime
té reja né ligjérim. Njé faktor shumé vendimtar éshté gjerésia e pérdorimit té
njé grameme, e cila mbizotéron kundrejt rregullit. Kjo vlen sidomos né
drejtshkrimin e [€]/<é>-sé sé pazéshme, e cila tek fjalét me pérdorim té dendur
ka prirjen gé t¢ mos shkruhet. Kjo lloj praktike mund té shfajésohet tek
gramemat tashmé té rrénjosura né ndérgjegjen e pérdoruesve té gjuhés, por nuk
mund té thuhet e njéjta gjé pér gramemat e sapofutura né pérdorim apo pér ato
gramema gé rezultojné si pasojé e aktivizimit té aftésive krijuese fjaléformuese
té pérdoruesve té shqipes. Né kété véshtrim, aspekti fonologjik i shkrimit shqip
éshté njé bazé mé e sigurt pér t& rregulluar shkrimin e njé fjale té re.

Vénia e njé parimi fonetik né bazé té drejtshkrimit shgip ka edhe pasoja
negative pér bashkésiné folése, sepse nga njéra ané shérben si justifikim pér té
legjitimuar shkeljet drejtshkrimore gé vijné nga paaftésia (moskompetenca)
gjuhésore, dhe nga ana tjetér nxisin déshirén pér ndryshime té panevojshme
népér ortograma fjalésh me pretekstin pér ta béré drejtshkrimin mé té thjeshté e
mé praktik, gracké né té cilén kané réné mjaft heré disa kolegé gjuhétaré, por
edhe i nderuari Késhill Ndérakademik pér Gjuhén Shqipe. Nése na befason njé
ortogramé, si <dixhital>, <dixhitalizim> apo <dixhitalizoj>, gé i vjen shqipes
nga “tregu cam” i thjeshtligjérimit, nuk kemi asnjé argument té fort€ pér ta
kundérshtuar kété pérdorim sfidues kur i kemi njohur shqipes parimin fonetik
si parim themelor té drejtshkrimit té saj. Dhe po ashtu, éshté zhgénjyese gé
rregullin ta béjmé pérjashtim dhe pérjashtimin rregull duke e cilésuar
pérdorimin e ortogramés <Europé&> si mé prestigjioz né dém té ortogramés
<Evropé>, gé rekomandojné rregullat e Drejtshkrimit (1973), dhe gé pérdoret
natyrshém nga njé masé shumé e madhe pérdoruesish gé respektojné gjuhén
dhe drejtshkrimin. Eshté kjo arsyeja gé jubileu i 50-vjetorit té Kongresit té
Drejtshkrimit i ka gjetur mjaft kolegé té& zellshém pér té propozuar gjithfaré
ndryshimesh té motivuara nga ana sistemore, por té véshtira e deri té
pamundura pér t’ua imponuar pérdoruesve t€ gjuhés.

Njé tjetér céshtje problematike me ligjératén akademike pér parimet e
drejtshkrimit shqip éshté edhe ajo gé i referohet parimit morfologjik. Kétu kemi
té béjmé me njé kegkuptim té réndé historik, té shtriré né njé interval
gjysméshekullor, megenése né drejtshkrimin e shqipes asnjé parim
morfologjik nuk ekziston.

Ka formulime té ndryshme pér t€ ashtuquajturin “parimin morfologjik” né
shqip. Sipas Androkli Kostallarit “parimi morfologjik kérkon qé fjalét dhe
pjesét e tyre pérbérése té sistemit fjaléformues té shkruhen njésoj, pavarésisht
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nga ndryshimet tingullore gé shkaktohen nga ligjet e gjalla fonetike gé
veprojné sot né gjuhén ton€” (Kostallari 1973: 68). Sipas njé formulimi tjetér
me “parim morfologjik” kuptohet ai parim drejtshkrimor, i cili “kérkon g€ té
ruhet né shkrim njésia e morfemave né t€ gjitha rastet e pérdorimit t& tyre”
(Memushaj 2005: 124).

Né t€ njéjtén ményré shprehet edhe Anastas Dodi, sipas té cilit “Parimi
morfologjik kérkon gqé morfemat (rrénjét parashtesat, prapashtesat, mbaresat) té
shkruhen gjithnjé njélloj, pavarésisht se mund té shgiptohen ndryshe pér shkak
té kushteve fonetike, t€ ndérrimeve pozicionale t& fonemave” (Dodi 2004:
250).

Por kétu na krijohet njé problem shumé i madh dhe i pakapércyeshém.

Parimi morfologjik i drejtshkrimit vepron né ato gjuhé me tradité
shkrimore e drejtshkrimore té gjaté. Né njé gjuhé me drejtshkrim relativisht té
ri si shqipja nuk mund té pritet qé té veprojé ndonjé parim morfologjik. Eshté e
vérteté se drejtshkrimi i ¢do gjuhe duhet té jeté i tillé gé té lehtésojé
identifikimin morfematik té fjaléve. Por kjo né gjuhén shqipe arrihet népérmjet
marrédhénies fonemé: grafemé. Fakti gé drejtshkrimi shqip lejon té dallojmé né
strukturén e njé fjale morfemat e saj pérbérése nuk mjafton té konsiderohet se
ky drejtshkrim pérshkohet nga ndonjé parim morfologjik. Né té vérteté, parimi
morfologjik pérfshin rastet kur ka devijim nga pérkatésia fonemé: grafemé dhe
vecanérisht kur dy morfema homofonike diferencohen grafikisht (Sgall 1989:
20). Kusht gé té flasim pér njé parim morfologjik té drejtshkrimit éshté
identifikimi i morfemave té fjalés népérmijet zgjedhjeve té caktuara té
grafemave nga sistemi grafematik i gjuhés. Grafemat duhet té jené té afta qé té
identifikojné morfemat, té shképutura nga pérkatésia e tyre aktuale me
fonemat. Ato mund té shérbejné thjesht si markuese pamore té morfemave, por
nuk mund té krijojné lidhje pérkatésie me fonemat gé pérfagésojné. Né
bibliografi kéto jané quajtur edhe morfografema. Mirépo, njé gjendje e tillé
grafematike nuk ekziston né shqip.

Pérkundrazi, gjuha shqipe ofron shembuj né té cilét, sipas logjikés
mbizotéruese shpjeguese, mund té Kkishin nevojé pér ekzistencén e njé
drejtshkrimi, pérkatésisht, parimi morfologjik, por njé gjé e tillé nuk
konstatohet. Nése vértet do té ekzistonte ndonjé parim morfologjik né gjuhén
shqgipe, nuk do té kishte variante fonetike té parashtesés privative {¢} ({sh},
{zh}). Po ashtu, homonimia gramatikore e disa tipave emrash né njéjés dhe né
shumés nuk do té ishte njékohésisht homofoni fonetike dhe homografi
shkrimore (khs. lule, gjethe, mésues, nxénés etj.). Krahaso né fréngjisht: /" ami
dhe I’ amie, le cahier dhe les cahiers. Nése vértet do té vepronte ndonjé parim
morfologjik né shqipe, atéheré né trupin e kétyre fjaléve, me gjasé né fund, do
té shtohej njé ose disa shkronja té tjera qé nuk do té lexoheshin, por do té na
shérbenin té kuptonim se kemi numér njéjés apo shumés.
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E njéjta gjé do té zbatohej edhe tek foljet e zgjedhimit té dyté, qé né té
tashmen e déftores dhe urdhérores njéjés dalin me temé té njéjté. Né shembuijt
marr, merr, merr, merr; hap, hap, hap, hap, jap, jep, jep, jep drejtshkrimi nuk
na ndihmon té pércaktojmé kategoriné gramatikore té secilés folje: a éshté né
vetén e dyté apo té treté. Po ashtu né shembujt marr: merr, jap: jep dallimi
gramatikor midis vetés sé paré dhe té dyté nuk e kryejné grafemat, por
fonemat. Fakti gé grafemat jané té afta gé té pasqyrojné edhe pérbérjen
fonematike t& morfemave nuk pérbén argument se ato funksionojné né bazé té
ndonjé parimi morfologjik.

Le ta krahasojmé me fréngjishten, gé té béhet ndoshta mé e garté:

Fréngjisht Déshmia e Shqip Déshmia e
grafike e grafike e
Ortograma Shqiptimi parimit Ortograma Shqiptimi parimit
morfologjik morfologjik
folja <donner> [do'ne] <r> <dhéné> ['dena] 5]
(je) <donne> [dd] <g> <jap> [iap] %]
(tu) <donnes> [dd] <s> <jep> [iep] 9]
(il/elle) <donne> [da] <g> <jep> [iep] 5]
(nous) <donnons> [do'né] <g> <japim> [‘japim] 5]
(vous) <donnez> [do'ne] <z> <jepni> [jepni] (%]
(ils) <donnent> [do] <ent> <japin> [‘japin] %]
Le té sjellim tani disa shembuj nga anglishtja:
Anglisht Déshmia e Shqip Déshmia e
grafike e grafike e
Ortograma Shqiptimi parimit Ortograma Shqiptimi parimit
morfologjik morfologjik
<child> ny. [t[ald] <child> <fémijé> [fomij®] 0]
<children> sy ["tfildran] <child> <fémijé> [fomij?] (0]
<man> MASHK NI. [men] <man> <grua> ['grua] [0
<WOMAan> FEM. NI ["woman] <man> <gra> [gra] 6]
<MeN™ MASHK. SH. [men] <men> <plak> [pxak] 9
<WOMeI™ FEM. SH. ['wimin] <men> <pleg> [pxec] 9

Sic shihet, fréngjishtja dhe anglishtja i pérdorin grafemat (ose alfabetin,
pér t’u shprehur mé thjesht) pér té€ evidentuar elementet morfematike (mbaresat
foljore, temat emérore, treguesit e gjinisé etj.). Pér kété géllim ato gjuhé
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mobilizojné grafemat, kontakti pamor me té cilat jep informacionin gramatikor
té njé morfeme té caktuar. Kéto grafema nuk mund té lexohen sipas vlerés
fonetike gé kané né mijedise té tjera shkrimore. Krijohet, me njé fjalé,
pérshtypja sikur n€ kéto gjuhé fjalét “ndryshe shkruhen e ndryshe lexohen”, njé
paragjykim i imponuar nga sistemi shkrimor gé ne pérdorim, por gé pérbén
térthorazi njé argument té€ heshtur se shqipja nuk e njeh parimin morfologjik té
drejtshkrimit.

Nga krahasimi i shembujve t€ mésipérm béhet e garté se shqipja nuk ofron
shembuj té zbatimit t& parimit morfologjik.

Rastet gé jané sjellé si zbatime t€ parimit morfologjik (Dodi 2004: 250-6;
Memushaj 2005: 124) jané né té vérteté zbatime té parimit fonologjik.

Nése shkruajmé me -& fundore luajmé, shlyejmé, ziejmé etj. do té thoté se
kéto fjalé kané njé fonemé /&/ né fund té tyre, pavarésisht né shqiptohet apo
nuk shgiptohet gjaté ligjérimit. Né dijeniné toné, nuk ka ndonjé rregull gé
ndalon shqiptimin e [é]-sé né fund té kétyre foljeve. Pra, éshté e drejté té thuhet
se né shembujt luaj dhe luajé, huaj dhe huajé prania e grafemés <é>,
pérkatésisht e fonemés /&/ ndihmon dhe lejon gé& té béhet diferencimi
gramatikor midis vetés | dhe vetés Il njéjés té sé tashmes lidhore, por éshté
gabim té thuhet se grafema <é> shkruhet nga nevoja pér té dalluar vetén | nga
veta Il njéjés e sé tashmes lidhore. Kemi thjesht sistemin grafematik té shqipes
gé funksionon normalisht duke pasqgyruar sistemin fonologjik té shqgipes. Nése
del dikush gé thoté se <é>/[€]-ja e vetés sé treté té sé tashmes lidhore nuk éshté
né pérbérjen fonematike té késaj fjaléforme, atéheré le té vijé dhe té na e
Vértetojé.

Sipas asaj logjike, ¢do prani grafeme né morfemat tematike do té na jepte
té drejté pér ta shpjeguar pérdorimin e saj si shfagje té ndonjé parimit
semantik (1).

Por edhe sikur né njé t& ardhme té humbasé pérfundimisht ndjenja e
pranisé sé [é]-sé fundore né pérbérjen fonematike té fjalés, ajo do té mbetet né
shkrim jo si treguese e parimit morfologjik, por e atij tradicional historik dhe
etimologjik.

Pérvec parimit fonologjik, i cili &shté parimi kryesor, né bazé té cilit
rregullohet sistemi shkrimor i shgipes standarde, né drejtshkrimin e saj
veprojné edhe parime té tjera dytésore, si¢ jané parimi fonetik, si njé rast i
vecanté i zbatimit té parimit fonologjik, parimi ndérsemiotik, parimi tradicional
historik, parimi etimologjik, parimi simbolik, parimi i ekonomisé gjuhésore etj.

Parimi ndérsemiotik éshté ai sipas té cilit gramema e fjalés sé huazuar né
gjuhén shqipe paraget marrédhénien e pérkatésisé sé grafemave té saj me
grafemat e gramemés né gjuhén origjinale. Sipas kétij parimi, gramemat
paragesin njé pérkatési formale midis sistemit grafematik té shqipes dhe
sistemeve grafematike té gjuhéve prej nga éshté huazuar fjala (Spiro 2022:
105). Ky parim, megjithése nuk éshté formuluar shprehimisht tek Rregullat e
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“Drejtshkrimit t€¢ Gjuh&€s Shqipe”, merret mjaftuesh€ém parasysh prej tij
(Drejtshkrimi 1973: §36m, §38m etj.). Rastet e shumta té praktikés akademike,
ku emrat e autoréve shkruhen sipas grafisé origjinale (né rastin e alfabetit latin)
ose sipas transkriptimit me alfabetin latin (né rastin e alfabeteve jolatine)
pérbéjné njé zbatim té parimit ndérsemiotik. Njé rast tjetér i zbatimit té parimit
ndérsemiotik éshté edhe pérdorimi i rendit t€ numérimit sipas shkronjave té
alfabetit latin. Né kété rast duhet ndjekur domosdoshmérisht radha e numérimit
sipas alfabetit origjinal latin, pa grafemat e pérshtatura shqgip (<¢>, <é>) dhe pa
pérdorur dyshkronjésha (<th>, <dh>, <sh>, <zh>, <xh>, <nj>, <II>, <rr>). Kjo
do ta lehtésonte komunikimin ndérkombétar midis shgiptaréve dhe té huajve,
sidomos né tekste politike, administrative, shkencore. Parimi ndérsemiotik, i
cili zbatohet né rastet e fjaléve té huazuara me <rr> (<r> té dyfishté), mund té
shtrihej edhe né raste dyfishimi grafemash té tjera né fjalé té huazuara, pér
shembull tek <II>, ku mund té pranohej drejtshkrimi <allofon>, <balladé>,
<Hollandé>, né vend té <alofon>, <baladé>, <Holandé>, si¢ rekomandojné
Rregullat e “Drejtshkrimit” (1973), ose né disa raste dyfishimi t& <ss>-sé (p.sh.
<esse>) ose <nn>-sé (p.sh. <Anna>).

Tek parimi tradicional historik do t& mund té pérfshiheshin té gjitha ato
raste gé interpretimi sistematik gramatikor i nxjerr si t¢ pamotivueshme. Té
tilla jané sidomos ato raste gé paragiten si pérjashtime té rregullave (pér
shembull, rastet e mospérdorimit apo pérdorimit té [€]/<é>-sé sé pazéshme
fundore apo né mes té fjalés).

Parimi etimologjik gjen zbatim té kufizuar né shgipe. Ky parim justifikon
gramema pér t€ cilat ndjenja gjuhésore rrjedhése nuk arrin t’i interpretojé ose i
inkuadron né skema té tjera gramatikore. | tillé éshté, pér shembull, rasti i
emrave familjaré (mbiemrave) shqgiptaré mé -aj/-ej/-uj (Beraj, Dedej, Sekuj).
Kéta mbiemra mund té dalin me [a]/[e] té theksuar ose té patheksuar. Kur dalin
mé [a]/[e] té theksuar, propozohet njé normé gramatikore qgé [j]-ja fundore té
shkruhet si <i>, duke e interpretuar kété si mbaresé shquarsie (Celiku 1983).
Mirépo, duke béré kété, shkaktohet njé ¢integrim dhe asistematicitet me tipin e
njéjté t& emrave familjaré, té cilét nuk theksohen né rrokjen fundore. Pér
shembull: Baramaj dhe Baramdj, Shabanaj dhe Shabanaj, Musaraj dhe
Musaraj, Minaj dhe Mindj, Zijaj dhe Zijaj etj. Kétu [j]-ja fundore e ka
prejardhjen nga njé [nj] dhe kjo me radhé nga njé [ni], ku [i]-ja ka gené me
gjasé treguesi i lashté i numrit shumés. Nuk éshté, pra, e drejté gé, pér shkak té
theksit fundor kétyre emrave familjaré t’u imponojmé njé sistematizim té
dhunshém dhe té pamotivuar etimologjikisht, ndérsa pjesén tjetér, pér shkak té
theksit parafundor, ta Iémé té pandikuar.

Parimi simbolik i drejtshkrimit lidhet me rastet e shkurtimeve dhe
akronimeve, si dhe me pérdorimin e grafemave me vleré matematike, kimike
ose fizike etj. (Spiro 2022: 110).
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Parimet e drejtshkrimit zakonisht kombinohen dhe bashkéveprojné midis
tyre. Kjo vlen sidomos pér parimet dytésore té drejtshkrimit. Té gjitha parimet
dytésore formulohen sipas marrédhénies gé krijojné me parimin fonologjik. Né
njéfaré ményre, ato jané njé justifikim i moszbatimit té¢ parimit fonologjik.
Késhtu, parimi fonetik, parimi tradicional historik, parimi etimologjik
bashkéveprojné dhe bashképérdoren me parimin fonologjik. Parimi simbolik
bashkévepron me parimin e ekonomisé gjuhésore.

Tani kuptohet se sa pak ndihmon zbatimi i vecguar i njé parimi té vetém,
fonologjik ose fonetik. Kuptohet, mandej, se sa i pamjaftueshém éshté kriteri i
sistematueshmérisé. Me rastet e pérjashtimeve qé jané listuar né “Rregullat e
“Drejtshkrimit” (1973) duhet t€ tregohemi mjaft t€ kujdesshém, sepse ato
pérbéjné ortograma té ngulitura thellé dhe té pérgjithésuara nga praktika
shkruese e pérdoruesve té gjuhés.

Pér mendimin toné, duhen ndjekur kéto kritere pér propozime té
mundshme me géllim pérmirésimin e drejtshkrimit shqip (Spiro 2022: 67-9):

1) Integriteti i sistemit shkrimor. Nuk mund té ndryshohet pérkatésia
fonemé: grafemé apo té ndryshohet vlera fonetike e kombinimeve té
grafemave.

2) Pérparésia relative e rregullave ekzistuese. Njé propozim pér ndryshim
nuk mund té vijé si pasojé e mosrespektimit té rregullave té drejtshkrimit dhe
atyre qé perceptohen si “shkelje” t&€ normés gjuhésore.

3) Pamjaftueshméria e motivimit gramatikor. Nése njé formé éshté
gjerésisht e pérhapur dhe shkruhet njésoj nga té gjithé pérdoruesit e gjuhés, si
rregull, ajo nuk mund té ndryshojé.

4) Pércaktimi i garté i parimit themelor té drejtshkrimit. Parimi themelor i
gjuhéve gé pérdorin shkrimin alfabetik éshté ai fonologjik. Kjo vlen mé tepér
pér shqipen, e cila ka njé sistem shkrimor relativisht té ri.

5) Pérparésia relative e elementit vendas. Elementi vendas ka pérparési
ndaj elementit té huazuar.

6) Pérparésia relative e elementit ekzistues. Elementi ekzistues ka
pérparési ndaj elementit té ri. Elementi ekzistues, edhe pse mund té jeté njé
huazim nga gjuhé té tjera, nuk mund t& penalizohet pér hir té futjes sé njé
elementi té papérdorur edhe pse ky mund té japé pérshtypjen sikur éshté mé
“sistematik”.

7) Bashkéjetesa kalimtare e elementeve té reja me ato ekzistuese. Elementi
i ri nuk e ménjanon menjéheré elementin ekzistues, por ndérmjetéson njé
periudhé bashkéjetese mes tyre.

8) Pérfshirshméria sistemore. Elemente fonetike, gramatikore ose
leksikore gé karakterizojné vetém njé areal gjuhésor, sado i madh qofté ai, nuk
mund t’i imponohen gjithé gjuhés (pér shembull, seria e zanoreve hundore apo
format joskajore me diftongun -ue / -iz, qé kané pérdorim t& kufizuar vetém né
arealin gegeé).
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9) Pérparésia e grafisé sé pérgjithésuar. Né gofté se njé gramemé shfaget
né masé té gjeré ndryshe nga ¢’rekomandon DGISH (1973) dhe kjo grafi
diverguese perceptohet si pérzgjedhje e natyrshme, atéheré ajo nuk mund té
cilésohet si shkelje, por ngrihet né nivelin e normés (khs. Nju Jork, Nju Xhérsi
etj. kundrejt Nju-Jork, Nju-Xhérsi, qé rekomandojné Rregullat e “Drejtshkrimit”
(1973: 837)).

Pérfundime

Parimi fonologjik géndron né themel té drejtshkrimit té shqgipes. Né rastet
ku grafema pérfagéson realizimin allofonik dhe jo fonemén, atéheré zbatohet
parimi fonetik, si njé version i parimit fonologjik dhe i pérkufizuar né raport
me té.

Drejtshkrimi i gjuhés shgipe nuk ka njohur dhe nuk njeh ndonjé parim
morfologjik. Evidentimi i strukturés morfologjike té fjaléve népérmjet
drejtshkrimit béhet népérmjet marrédhénies fonemé: grafemé, pra, népérmjet
veprimit t& parimit fonologjik. Cka éshté interpretuar nga tradita studimore si
parim morfologjik éshté né té vérteté parimi fonologjik. Né drejtshkrimin e
shqgipes veprojné edhe parime té tjera dytésore, si parimi tradicional historik,
parimi etimologjik, parimi simbolik, i ekonomisé gjuhésore etj.
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